10.000 jaar
se\co\cn vonden
Chinezen het
schrift ait.

Om ongeveer evenveel te
schrijven als in de afgelopen

5500 jaar hebben we vomo\ouxg
b

SCHRIJVEN

is voor de mens de belangrijkste techniek om cultuur over te brengen.
Ongeveer 55‘00 jaar geleden werd het schrift uitgevonden.

Haha, wat een onzin!

200 miljard
e-mails per dag!

@

Mijn frin.r,
hoe gaatr het met «

fesenwoor&a

-

In oude Hjo\:c_n konden maar weinig — — _ [
bevoorrechte mensen lezen en schrijven.
Zelfs in de 20ste ceuw was ongeveer de helft
van de turopese bevolking nog analfabeet. ¢n ook nu bestaan

er landen waar veel mensen niet kunnen lezen of :ckri:\ven.

J Internet en 3:»/\’.( boden de mensen
in landen zonder schrifrtraditie

meer mogelijkheden om te lezen en
te schrijven. Volkeren die nooit een
| schrijfealtunr hebben gekend sturen

elkaar plots berichten.

Intussen hebben

meer mensen foesoma

tot een mobiele telefoon

dan tot een we!

CODERING

f Opdat een computer of een

mobiele telefoon kan lezen en

schrijven moet elk teken als CODE
in het gehengen opgeslagen
worden. De eerste toestellen
hadden een klein gehengen. Het
volstond hooguit voor de letters
van het Latijnse alfabet en nog
enkele speciale tekens. ¢lk ﬁ\'
systeem had een eigen @ﬁ/

codering. Het was chaos.

Het Ethiopisch schrift:
Unicode 1999,

sinds 2007 op de gsm
e
HbA!

Batak:

¢ nkel het idee
van een TEKEN
wordt in de code

Ofgulasgn en van
de ene naar de
andere computer

verstaard.

19 91 In dit jaar werd het Unicode Consortiam opgericht,

een internationale orsomuome voor een werzlo\w“de
coderingsstandaard van grafische tekens.
2lk teken krijgt hier 2ijn eigen code.

Umcode Vdcaa-?

Cherokee:
Unicode 1999 'j

! GLISF:

de concrete grafische
voorstelling van het
teken op het toestel

waarheen het

verzonden is.

Vaak staat dezelfde E |

glief voor meerdere

tekens:

- de Latijnse £ (U + 00Y45)

- de Griekse epsilon (U + 0395)
- de c«1rill€:c\r\e ¢ (U + 0Y4l15)

Sinds 1996 is er

plaats

Het doel van de organisatie is om alle bufaomd’tT
schriffen en talen die er op de wereld zijn weer te
kannen geven op alle toestellen en bui-urmg.s:v‘.rfemen
0ok historische en nieuw mi‘sevonden
schriftsystemen worden opgenomen, net als
:c\,\ri(:h'l\:few\en die slechts door heel kleine
groepen scbr»dkf worden. ¢lk jaar
vzrsc\'\ijnf een nieuwe versie.

Egyptische
hiérogliefen:
Unicode 2009

@h Unicode 12.0 (2019):
150 sc\r\r\{:‘hq:femen

“4 met in totaal 123929 tekens

Neel Dat gaat te ver!
We hebben genoeg
i

van :)v\“ie‘.

voor 1.114.112 codepunten!

Om een bepaald schriftsys-

teem te gebruiken, moet je
een overeenkomstig toetsen-
bord activeren of in het menu bij de
geavanceerde symbolen grasduinen.
Dan kan je Russisch of Japans typen.
Wil je een zeldzaam schrift gebrui-
ken, dan moet je eerst het passende
font vinden (de digitale versie van
het schrift), dat vervolgens down-

loaden en op je toestel

installeren. Daarna is
het mogelijk om in
spijkerschrift of in
het Klingon te mailen

of te :M:’en‘ck

S




SCHRIFTSYSTEMEN )

1 teken =1 voorwerp

zZon maan mens hart anker

AT
> Y

Gangbare moderne
woordtekens:

Logogrammen kunnen
ji~ 099
een universeel

‘[ schr F‘I‘:u].rfeew\ f

voor de hele
mensheid

vormen.
Claire
Bliss

CHARLES K. BLISS (1893-1985) vond
een internationaal .rv‘w\bolenxv\:fezm

wit, maar dat vond nauweli\'\ks
Ver.(frdd;ns.

¥ O Ol Oto

gevoel geluk droevig lachen

s 7 @ €n

mond oor taal vertaling

Mr rwt = liefde

Pictogrammen (beeldtekens)

< Determinatoren in onde :c\anFi-:v\:i-ew\en
worden niet gelezen. Ze verwijzen enkel
naar de meer precieze betekenis. Dit 0ud-
esv‘fﬂsc\,\c teken verwijst naar bedrijvigheden

die iets met seo\ac\r\fen en

sevoelen: te maken hebben.

LOGOGRAMMEN (WOORDTEKENS)

\
N

Ideogrammen (begriptekens)

1 teken = 1 idee / begdf

wijsheid dood

liefde hoop

¢en ideogram kun je niet meteen
begrijpen. Je moet de betekenis ervan
leren. 2o is het ook met onze cijfers.
ledereen begrijpt het teken, maar in elke
taal heet het anders.

ms?
Fo NS o

Al snel volstonden de tekens op zich niet meer

en men beson de tekens te combineren om meer

betekenissen te creeren.
N\ klauw, ™ dak,

Fm‘ ﬂ ns hart, R voetafdruk

&J-WW

liefde _

T ~_7 5. @
%@ OXFORD ENGLISH

_ DICTIONARY,
F t het be\amgrijksi'e woorden-
- boek van de Engelse taal,

heeft in 2011 het teken €@

1k had .
nooit gedacht opgenomen en in 2015 zelfs
dat dat ook een emo)i als woord van het

buiten Japan Jaar gekozen.

zow werken.

.

Uitvinder van de emoji
SHIGETAKA KURITA

FONOGRAMMEN (geluidstei(ens) ﬁfﬁ

T
Pr\sou«w volstonden ook de woordtekens niet om zich E

te kunnen witdrukken. Men bescn de woordtekens te
combineren in functie van han klank, zoals in een rebus. I
20 kon bijvoorbeeld het ¢gyptische teken voor wil *J
(wat in het Ouo\cslwﬁsc\,\ ongeveer klonk als *Mewled?)

/‘/‘ijn voornaam Vitali

Om buitenlandse herschrijven de Chinezen

d°°r90\0\n als de klank ‘wm>. ¢ Chine
namen te :c\nrijven als volaf: wéi-da-1i.

De afzonderlijke

sebmikfen Chinezen
schrifttekens betekenen

woordtekens met
‘bij elkaar houdew’,

‘bereiken’, ‘winst’. Minder

Mmool voor mij zow deze

3elijko\o\ro\ige klanken
als seluio\si"ckzns.

.rc\nrij(:wijaz zijn:

Logogrammen N
gwgrden wei-da-I7:
. lste grote peer’
fonogrammen. vervalste grote peer.

Ehtiopisch schrift

ABUGIDA'S

lijken op de leffersreep- S
schriften: elk teken

bij een lettergreepschrift wordt voor

i k k
e el
Indische schriften

% (% T b Pl

elke leffergreef een apart teken ge-

braikt. Twee Japanse schriften zijn stelt een lettergreep ka

lettergreep- of syllabische schriften. voor, alleen worden de

#%<wa

ki ku ke ko

klinkers weergegeven
door aamfau.rinsen

van een basisteken.

ABJADS (medekllnkerschrlften)

ten tekst die witslaitend wit medeklinkers bestaat, kn tch bgrelk zn,
nietwaar? In vele talen, zoals in de Semitische, voegen de klinkers
nauwelijks iets toe aan de besrij(:elijk\,\eid. Voor dergelijke talen
ontwikkelden zich in de loop van de scsc\nieo\enis :c\r\riFh;\erw\en

op basis van medeklinkers. Slechts af en toe worden klinkers
aangeduid met behulp van tekentjes.

1 teken =1 klank (in het ideale geval)

ALFABETTEN

Klinkers en medeklinkers worden gefom«o\
met selijkwo\aro\isz eigen tekens. Dit meest
effectieve en succesvolle systeem i

door de historische cnhuikkelinsen

echhter nooit helemaal

consequent. Vele talen A

9ebrvu|<cn een alfabet w

Fl’ De koloniale machten
hebben het Latijnse
alfabet tot bij ons in Afrika
gebracht, maar het is

gl = ==t LT

it At

dat zlsznh\\k niet

voor hen werd

cnfworfen.
helemaal niet suc\/\ild'

voor onze talen!






